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Agreement between His Majesty’s Governments in

the United Kingdom and the Irish Free State and

the French Government regarding the Limits of
French Fisheries in Granville Bay.

London, December 20, 1948,

TeE Government of the United
Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, and the
Government of the Irish Free
State on the one hand, and the
Government of the French Re-
public on the other hand,

Considering that since the time
of conclusion of the Anglo-
French Convention of the 2nd
August, 1839, and the Regula-
tions of the 24th May, 1848, con-
cerning the fisheries in the
waters  sitnated between the
coast of France and the coasts of
Great Britain and Northern Ire-
land and of the Irish Free State
changes have occurred in the
condition of the places in which
are situated the marks used to
define the limiting line of the
zone reserved for French fishers
in Granville Bay,

Considering that, in conse-
quence, it i8 necessary to re-
define the bearings employed to
determine the various salient
points of thig limiting line,

Have agreed to substitute for
article 1 (paragraphs 2 and
following) of the Convention of
the 2nd August, 1889, and for
article 4
following) of the Regulations of
the 24th May, 1848, the Bub
joined text ;—

““The first line runs in a
true north direction starting
from the point A situated
8 miles from low-water mark,

Le Gouvernement de la Ré-
publigue francaise d’une part, et
le Gouvernement du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et
d'Trlande du Nord, et le Gou-
vernement de 1'Titat Libre
d’Irlande d’autre part,

Considérant  que,  depuis
'époque ot sont intervenus la
Convention  franco-britannigue
du 2 aoiit 1839 et le Réglement
du 24 mai 1848 concernant les
pécheries dans les mers situées
entre les cOtes de France et
les chtes de la Grande-Bretagne
et de I'Trlande du Nord et de
UEtat Libre d'Irlande, des
changements se sont produits &
I’état des lieux dans lesquels ge
trouvent gituds les amers qui ont
servi 4 repérer la ligne limite de
la zone réservée & la pdche fran-

" eaise dans la baie de Granville,

(paragraphs 8 and .

Congidérant, en conséquence,
qu’il est nécegsaire de fixer A
nouveau les alignements servant
& déterminer les différents som-

~mets de cette ligne limite,

Sont convenug de substituer a
I'article 1" (paragraphes 2 et
suivants) de la Convention du
2 aolit 1839 et & 1'article 4 (para-
graphes 8 et-suivants) du Régle-
ment du 24 mai 1848-le texte

. cl-aprds

** La premiére ligne court au
nord vrai & partir du point A

" gitué & 8 milles de la laisse
des basses mers, la pointe



Meinga* point being situated
gouth of it, as far as the
point B, the marks for which
are Minga* pomt bearing
south, Chausey lighthouse in
line with the semaphore and
Montmartin  belfry  north
78° east;

“ the second line runs from
the said point B in the diree-
tion north 61° east as far as
the point C situated in the
viginity of the Ardentes buoy
and defined by the three
following bearings : Montmar-
tin belfry north 83° east,
Chausey semaphore in line
with the Enseigne black-and-
white tower, and Roc light-
house (at Granville) in line
with the Canuettes tower (in
the Chausey isles);

** starting from the point C,
the third line runs in the direc-
tion north 88° east, heading
for Montmartin belfry, as far
as the point D defined by the
following bearings: the Etat

_tower in line with that of the

Huguenans, Coutances cathe-
dral in line with Rouquet
tower, and Chausey chapel in
line with the right side of the
Solligre ;

““ the fourth line runs from
the point D along the bearing
formed by the Ftat tower in
line with that of the
Huguenans until it reaches the
intersection K (the Marié shoal
buoy, on which is the letter E)
of that line by the bearing
Agon belfry in line with
Coutances belfry;

‘“the fifth line follows the
line of bearing Agon helfry in
line with Coutances belfry,
starfing from the point T, as
far as the point F, indicated

-]

Meinga restant au sud,
jusqu’au point B, dont les
amerg sont la pointe de Minga
au sud, le phare de Chausey
par le sémaphore et le clocher
nord

de Montmartin au
78° est;
*“la  seconde ligne court

dudit point B dans la direction
nord 61° est jusqu’su point C
situé dans le voisinage de la
bouéedes Ardentes et défini par
les trois directions suivantes:
le clocher de Montmartin au
nord 83° est, le sémaphore de
Chausey par la tourelle
blanche et noire de I’Enseigne,
le phare de Roc (Granville)
par la tourelle des Canuettes
(iles Chausey);

“partant du point C, la
troisiéme ligne court dans la
direction nord 83° est sur le
clocher de Montmartin
jusqu’au point 1) défini par les
alignements ci-aprés: la
tourelle de I’Eitat par celle des
Huguenans, la cathédrale de
Coutances par la tourelle du
Rouquet et la chapelle de
Chausey par le c¢6té droit de la
Sollidre ;

““la quatrisme ligne se
dirige du point D sur V'aligne-
ment de la tourelle de 1'Titat
par celle des Huguenans,
jusqu’a Vintersection B (bouée
de la basse de Marié portant la
lettre E) de 1'alignement du
clocher d’Agon par le clocher
de Coutances;

““la cinquiéme ligne suit
I'alignement  du  clocher
d’Agon par celui de Coutances
b partir du point B jusqu'an
point F repéré par une bouée

* t+ Meinga' on French chart No. 844 and on British Admiralty charts;

“Minga '’ on French ehart No. 830,
4241 Wt. — 1000 1f29 F.O.P. 18701
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" by a buoy marked ‘F Inter-
nationale’ and defined by the
following bearings : Coufances
belfry in line with Agon belfry,
Pirou belfry in line with Sené-
quet lighthouse, and Cham-
peaux point in line with Point
du Roc;

““the sixth line, starting
from the point ¥, runs frue
north as far as the point G,
of which the marks are:
Blainville belfry in line with
Senédquet lighthouge and the
Beeufs black and red tower
hearing west;

‘ the seventh line runs from
the point G in the direction
north 58° east, heading for
Pirou belfry, as far as the point
H, defined by the bearings
Pirou belfry bearing north 538°
east, Senéquet . lighthouse
hearing south, and Carteret
lighthouse bearing north 21-5°
west ;

‘“ the eighth line runs from
the point H in the direction
north 22° west, heading for
the seaward extremity of Cape
Carteret, as far as the point 1,
defined by the following bear-
ings : Pirou belfry in line with
8t. Germain semaphore, the
house on the top of Rond Nez
point (Jersey) in line with the
summit of Maitresse Isle in the
Eeréhoux* group, and Port
Bail belfry bearing north 62°
east;

‘“the ninth line rung from
the point I in the direction
north 55° west as far ag the
point K (the Trois Grunes
buoy), of which the marks are
Mount Orgueil Castle (Jersey)
~in line with the Vieille des
Ecréhouz rock and the summit

marquée ‘F Internationale’
et défini par les alignements
ci-aprés: le clocher de Cou-
tances par le clocher d’Agon,
le clocher de Piroun par le phare
du Senéquet et la pointe de
Champeaux par la pointe du
Roc;

‘“1a sixidme ligne partant du
point F ge dirige vers le nord
vrai jusqu'su point G, dont les
amers gont: le clocher de
Blainville par le phare du
Senéquet et la tourelle noire
ot rouge des Beeufs 3 1'ouest;

‘* la septidéme ligne ecurt du
point G dans la direction
nord 58° est sur le clocher de
Pirou jusqu’au point H défini
par les directions ; clocher de
Pirou au nord 538° est, phare du
Senéquet au sud et phare de
Carteret an nord 21.5° ouest;

‘“la huitiéme ligne court du
point H vers l'extrémité au
large du cap Carleret am
nord 22° ouest jusqu’au

"point T défini par les aligne-

ments ci-aprés: le clocher
de Pirou par le eémaphore de
St.-Germain, la maison au
sommet de la pointe Rond-Nez
{Jersey) par le sommet de 1’ile
Maitresse des Ecréhoux et le
clocher de Port-Bail au nord
627 est;

*“1a nenvidme ligne court du
point I dans la direction
nord 55° ouest jusqu'au
point K (bouée des Trois
Grunes) dont les amers gont le
Chitean de Montorgueil (Jer-
gey) par le rocher de la Vieille

" des Tieréhoux ét le sommet du

* Shown as ** Les Ecréhou’’ on French chart No. 827 and on British
Admiralty chart No. 2669, and as * Eecréhos™ oun British Admiralty charts

Nos, 624 and 3367,
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of Cape Carteret in line with
the semaphore.”

The bearings specified in the
present, article are to be taken as
referring to the true meridian
and not to the magnetic
meridian,

The present declaration shall
come into force on the 20th
January, 1929,

It shall be incorporated with
the said articles of the Conven-
tion of the 2nd August, 1839,
and of the Regulations of the
24th May, 1848, enacted to carry
that Convention into effect.

In witness whereof the under-
signed have signed the present
declaration in ftriplicate, and
have affixed thereto their geals.

Done at London, the 20th
December, 1928.

(L.8.)
AUSTEN CHAMBERLAIN.

(I..8.) 1. 7J. KIERNAN,

cap Carteret par le séma-
phore.”

Les reldvements spécifiée au
présent article doivent &tre pris
d’aprds le méridien vrai et non
pas d’aprés le méridien magné-
tique.

La  présente  déclaration
entrera en vigueur le 20 janvier,
1929.

Elle ne fers qu'un avec les
articles susvisés de la Convention
du 2 aofit 1889 et du Réglement
du 24 mai 1848 rendu pour son
exécution.

En foi de quoi les soussignés
ont signé la présente déclaration
en trois exemplaires et y ont
apposé leurs sceaux.

Fait & Londres le 20 décembre,
1928.

(L.8.) A. e FLEURIAU.
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